
FCC Information
This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.
• Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void 

the user’s authority to operate the equipment.
• NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 

15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment o� and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that to which the receiver is connected.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

ISED statements
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This device comply with ISED RF exposure requirement, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority 
to operate the equipment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrôlé. 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux 
deux conditions suivantes :
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 

fonctionnement.
L'appareil est conforme aux exigences d’exposition RF ISED, les utilisateurs peuvent obtenir des informations canadiennes 
sur l’exposition aux RF et la conformité.
Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le 
droit de l’utilidateur à utiliser l'équipement.

THIS IS NOT A TOY.

USB-C AC 

WARNING:  For your safety, do not use headphones if they would prevent you from hearing warning sounds, such 
as while riding a bike, crossing the street, etc. 
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - Do not use or charge this product near a water source, and clean only with 
dry cloth. Do not block any ventilation openings. Keep product away from heat sources. Only use accessories 
specified by the manufacturer. Never leave unattended when charging. 
GENERAL BATTERY PRECAUTIONS - Never use or charge a battery if it appears to be leaking, or in any way 
abnormal. Avoid charging battery when the temperature is not within 5°C - 35° C (41° - 95° Fahrenheit). Never 
expose a battery to any liquid, or to excessive heat such as direct sunlight or fire. Always keep batteries out of the 
reach of infants and small children. Always charge lithium devices on a non-flammable surface - wooden tables/ 
carpeted floors are not recommended charging surfaces. 
WARNING/DISPOSAL OF UNIT - Do NOT attempt to change or disassemble the built-in battery. Doing so will void 
the warranty and could cause personal injury and damage to your device. Do not dispose of batteries in the 
household trash or fire. Always dispose of used batteries/electronics in accordance with the prevailing community 
regulations. To find a drop-o� location near you, visit www.call2recycle.com
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FCC ID: EMOB38A
IC: 986B-B38A

HVIN: B38a
Модель: XX- B38 

Беспроводные НАУШНИКИПереключатель громкости

LED индикатор
порт для заряда 

адаптор
(не входит в комплект)

USB-C
зарядный кабель

(в комплекте)

Устройство настроено на заводе на Низкий, рекомендуемый уровень прослушивания. 
- Родители: сдвиньте переключатель громкости, чтобы выбрать «Высокий», «Средний» или «Низкий». 

- Нажмите и удерживайте Многофункциональную кнопку (МФК) в течение 2 секунд, чтобы включить наушники.
- Нажмите и удерживайте Многофункциональную кнопку (МФК) в течение 3 секунд, чтобы выключить.

AUX jack порт

Многофункциональная кнопка МФК
Громкость ниже/предыдущий трек

Громкость выше/следующий трек

- Когда наушники включены, они автоматически переходят в режим сопряжения.
- Выберите «B38VM» на устройстве с поддержкой Bluetooth для подключения.
- Наушники будут автоматически подключаться к вашему устройству Bluetooth, 

нажмите и удерживайте кнопку МФК в течение 5 секунд, чтобы войти в режим сопряжения. 
Для сброса нажмите МФК 3 раза в режиме сопряжения.

когда оно находится в пределах досягаемости. Чтобы выполнить сопряжение вручную, 

ЗАРЯДКА НАУШНИКОВ - ВСЕГДА ДОЛЖНА ПРОИЗВОДИТЬСЯ ВЗРОСЛЫМИ

ЗАРЯДИТЕ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

- Нажмите и удерживайте кнопку МФК в течение 2 секунд, чтобы отклонить входящий вызов.
- Кратковременное нажатие на кнопку МФК, чтобы ответить/завершить входящий телефонный звонок.
- Нажмите и удерживайте кнопки увеличения/уменьшения громкости, чтобы отрегулировать громкость.
- Кратковременное нажатие кнопки «Следующая/Предыдущая дорожка» для навигации по дорожкам.
- Кратковременное нажатие на кнопку МФК, чтобы Воспроизвести / Приостановить звук.

СОПРЯЖЕНИЕ BLUETOOTH — ВСЕГДА ДОЛЖНО БЫТЬ НАСТРОЕНО ВЗРОСЛЫМ

ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ГРОМКОСТИ

ВКЛЮЧЕНИЕ / ВЫКЮЧЕНИЕ

УПРАВЛЕНИЕ

Примечание. Наушники автоматически выключаются через 15 минут бездействия.

(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le 

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ КАБЕЛЬ AUX 
- Вы можете использовать кабель JACK 3,5 мм (не входит в комплект) для прослушивания 

музыки с помощью кабеля. 
СВЕТОДИОДНЫЙ ИНДИКАТОР

- Светодиод мигает красным/синим в режиме сопряжения Bluetooth и мигает синим при подключении.
- Светодиод мигает красным, когда батарея разряжена, горит красным во время зарядки и 
постоянно горит синим когда наушники полностью заряжены.

Во избежание возможного повреждения слуха не слушайте музыку на высокой громкости в течение длительного времени.
©2022 Все права защищены.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, operation is subject to the following two conditions: 


